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A BUKFENC

Egy reggel aztin Apa elkezdi fenni a késeket, a kornyéken minden kést
6 fen, ismeri a kindlatot, ez szurony volt, ez orosz, ez német, elsé hdbor,
misodik, fiirészlap vagy lovassigi kard, ezt meg kellene edzeni, ezt csak dt-
futtatni a kovon, amikor a karodon a szért vigja, onnan kezdédik a penge,
a rosszul fent kés rosszabb barminél, a disznévigis a legnagyobb tinnep,
ott hiba nem lehet, az életlen bard meg kés az élet elleni merénylet. Ha egy
disznét vagunk, az tinnep, ha kettét, az munka, a kolbdszt mindenki szere-
ti, és a mdjast, a csontot és a porcogdt mdr senki, finnyis lett ez a szegény-
ség, a fitk eszik a szalonnit, a linyok mér nem, azutin az orja meg a tarja,
a kérme, a kocsonya meg a tepertd és a pogdcsa. Régen azért vigtunk két
disznét, mert az els6t megettiik a torban, a csaldd még csaldd volt, nem is
fért el mindenki az asztalnal. Es volt olyan diszné, amelyik lingolé szérrel
telugrott, és volt olyan, amelyik emberi hangon szélalt, és volt az, amelyik
nem is volt, mert elvitték az oroszok. Elzit is haza kell hivni, mondja Anya,
persze § szarik az egészre, Ugyis csak fintorog, neki a bél meg a belek és
a gyomor, 6 dolgozni sem szeret, valéban megaldzé, hogy a sok mocskot
mindig a nék takaritjak el, mossik a zsirt és a szart. Nydron viszont a son-
ka, leheletvékonyra szeletelve, a vajas kenyér meg a paradicsom, akkor nem
gondolja, hogy ez az egész gyilkossig volt, meg a szaldmi és a gyulai kolbdsz.
Surgdény megy hit Elzanak Kolozsvirra: december 21-én disznévigis, le-
gyél itthon, csék, anya.

Hit ez nem fog jonni, mondta magaban Lorenzo, mikor a tviratot fel-
adta, és Apaval megnézték a disznét a szomszédban, megvan szazétven kild,
ez igy rendben. Hallottdtok, mi van Temesviron, kérdezte suttogva Gyula
szomszéd, hallottuk, ne is mondjad, rékakoma, 87-ben se lett semmi, két
teli tdrral dlltam egész éjjel, mondja Lorenzo szomoruan, azt hittik el6bb,
gyakorlat van, most is az lesz, de j6, hogy nem vagyok abban, és akkor még
nem is tudja, hogy a tomegbe fognak 16ni, és hianyszor meg hanyat. Elza
pedig egy vélegénnyel a bentlakdsi dgyon, jaj istenem, mondta Lorenzo,
ezek most igy éppen, ha Kardcsonyra megérkeznek, az jé lesz. Ok sem tud-
nak még semmirdl, a bentlakdsban nem hallgat senki Szabad Eurépit, a
lehallgatérendszer azonnal jelezné, de a hir azért eljut, a torténelem, az a
csdlé kerék megillithatatlan. Munkdskéznek én vagyok itt a gyermek, a fene
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megeszi, és aztdn sz6lt, hogy Lavilavmi, eljossz, és kérjiink par szabadnapot.
En virosi lany vagyok, mondta Lavinia, ti elég sok olyan dolgot csinaltok,
amitd] nekem az undor, és féleg olyanokat mondtok, hogy, de téged sze-
retlek, és érted mindent, mdi Lorenz, mdi. Pedig Anyaval belet mosni, plusz
a Gyula szomszéd Erzsikéje, és azokkal majd f6lfujni a kolbdszhoz hurolt
lufit, és felcsapni a meszelt falra a hosszan dofolt vastagbelet, ha nem esik
le, j6l van, még nézni is fértelem, nemhogy csindlni. Egy né minden kibir,
mondta Lavinia 6nérzetesen, tudod, ott font a hegyen a konyha némileg
egyszer(bb, és a tengeren, ott végképp, de ti, magyarok olyan érdekesek
vagytok, mikézben mindenki éhezik, semmi massal nem foglalkoztok, csak
az evéssel meg az el6késziiletekkel. Nem 1is igaz, mondta Lorenzo, mert
én veled, Lavinia bélintott, hogy igen, de te mds vagy, mint a tobbiek, és
nyaltdk, faltik csak egymdst, amikor lehet, és ahol, mert egy kisviros 1989
végén, hirom kocsma, hirom gydr és egy piac, az inkogniténak olyan kevés
teret nydjt, hogy bar mindent szabad, tulajdonképpen mégsem, csak a fo-
ly6parton, tdl a semmin, az 6reg faknal, és ha megjonnek, valaki megkérde-
zi, miért jartatok ottan, hdt baszni, mondja Lorenzo ingeriilten.

Es azon az éjszakan, december 15-én, amikor Emily cu igrec és a sziza-
dos, Mihnea Bohotinu elautéztak Varadra, pontosabban Félix-fiirdére, a
termalba, mert nekik is jir a felnétt szabadidés program olykor, bar egész
ritkdn, és a tél az igazi évszak, amikor a viz is nyugodtabb, meg a gyégyha-
tas, egy éjszaka, Luca-napja utdn, amikor a boszorkanyok elindultak vilag-
gd, és csak mennek, mennek, amig valakit meg nem esznek vagy meg nem
basznak, bar Lorenzo ezt nem gondolja komolyan, hisz Lavinia nyalank,
feszes teste olyan attrakcid, olyan csoda, hogy végigjarni rajta kézzel, nyelv-
vel, szdjjal megunhatatlan, minden porcika és minden hajlat az érzékek oly
zuhatagit érzi és mutatja fel, és mdr nem lehet tudni, melyik kéz és kar,
melyik 1ab és derék, melyik mell és bimbé kié, és mindent el6lrél és mindent
Ujra, és bent, és kint és 4t meg keresztil, egyetlen liktetd roncs és mécesing
és mécsvirdg, kéz és ldb és ajak és szemérem és lingam, meghalok. Egy ci-
garetta kellene, mondja Lavinia csatakosan és lihegve, meghiilytiltem téled,
te magyar allat, te bozgorfasz, te ocsikdm, te nyaléka, te baromkutya, te
l6pokréc, adj egy cigit, én ezt nem birom. Lemaszol a foldszintre, ott bent
a halészobdban, az elhizhaté ajté mogott a szekrényben, van egy bdrka-
bat, annak a zsebében egy csomag BT vagy Kent. Nincs, mondja Lorenzo,
mikor feljén, hogyhogy, ez nem igaz, hordil fel Lavinia, nem hiszem el,
és csak nézik egyiitt félig meztelen, hogy mi van a szagos bérkabétban. Ez
mi, kérdezi Lavinia ingertilten. Ez, drigim, egy parabellum, igy Lorenzo,



és leteszi az asztalra a pisztolyt. Ilyet 6 még nem is latott, de a pisztolyok
hasonlitanak, ez egy Beretta, irja rajta szép betiikkel, made in USA, toltve
van, ott a pocok, szépen a toltények egymdson a tirban, 6lom, apré lyuk a
fronton, hogy nagyot tisson, kilenc milliméter és tizen6t darab. Megtorlik
szépen egy selyemsillal, és visszateszik, mint egy rossz filmben, apinak van
egy bérkabitja és egy pisztolya, Luca-napjin egy boszorkiny hozta ide, éjtél
utdn egy kurva cigi de j6l esne, azutin a kdlyha mellett a hamuzéban taldl-
nak t6bb hosszu csikket, Lorenzo, szerelmem, én félek, suttogja Lavilavmi.
Neki ez egy hatalmas drdma, bar tudja és érti, hogy apa egy biztonsdgi tiszt,
csak hit ez a fegyver, ami Romdnidban nincs is, de mégis van, az Gsszes
szobeszédet aktivalja, hogy kik is ezek a tisztek, és nekik mindent lehet és
mindent szabad, hogy is van az amerikai filmben, amikor egy nem regiszt-
ralt fegyver? Nem a fegyver a fontos, hanem aki fogja, mondja Lorenzo, &
a Sandokan cimi filmbdl jegyezte meg ezt, szerelmem, annyit 16ttem, mint
egy hiilye, nincs ebbdl semmi baj, a jobb fiilem kissé félrehall. Hajnali hd-
rom van, reggel megint munkaba kell menni, édesem, szokjiink mar el, vagy
haljunk meg.

Es azon a reggelen a kovicsmiihelyben, ahova lapétolas kézben és hijan
Lorenzo dtjir, mert szereti nézni, ahogy a voros vasakbol valamit kalapal-
nak, és a nagy légkalapics a gyomrédban rezeg, azt mondja a mester: mdi
Lorenz, md, si cu pula-n pizda si cu sufletu-n rai, nu se poate.! Azutin odalép
az ll6hoz, és a raverd kalapdccsal olyan titemesen csapkod, hogy minden-
ki elégedett, neki ez tetszik, a tobbiek legyintenek, nem érdekli éket, a
vasrudbol mi lesz, Lorenzét ez elszomoritja, 4m délutin, amikor a Nijlon
nevli kocsmaban valaki szkanderezni akar vele, sz6l, hogy erésebb vagyok,
és tényleg. Két nap milva, mikor Emily cu igrec és a szdzados zaklatottan
megtérnek a nyaraldsbol, Lavinia akkora jelenetet rendez, hogy miféle tiszt
vagy te, apa, ha én megtaldlom a pisztolyodat, kit akarsz megdlni, és visit és
sir és jajgat, miféle pisztoly, kérdi a szdzados, hozd ide, és Lavinia bemegy
a szobdba, felrintja a szekrény ajatajat, és nincs pisztoly, és nincs bdrkabit,
mdi fatd, md, nu te biga’, mondja csendesen a szazados, az apa, és Emily cu
igrec bélogat, nem lesz itt semmi, pedig a ridi6 mondja, hogy van, Bohotinu
Mihnea beiil az autéba, és elhajt.

A diszn6 megérzi a bajt. Nem tudok jonni, taldn Kardcsonyra, irta Elza
tiviratban, a postds hozta, a kutya 6rjongétt, Apa kisétalt lassan a kapuig,

! Fasszal a pinaban és lélekkel a mennyben egyszerre nem lehet.
2 Hg¢, ledny, hé, ne avatkozz bele! (Ne dugd bele az orrod!)
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azt hitte, rend6rok, de nem, milyen egy felfuvalkodott ez a liny, morogta
bosszisan, nem jon. Rendes sziilét a frisz kertilgeti, mikor a gyerek nemet
mond, hogy az a nevelés a sok dldozattal mintha mégsem ért volna célba,
megeszi a frisz az egészet, a mdsik is kildhetne mdr lapot megint, hogy
tudjunk réla, felneveled Sket, és le se szarnak. Apdban akkor mar volt két
deci, egy hatdrdr tisztnek az autdjat javitotta, aki egész délelstt mesélt, hogy
mi van ott kint, a sdvban, és mennyi a ldrma, és hiiba I6nek a levegébe meg
utdnuk, halljatok ti is éjszaka. Azutdn hivtak még két szomszédot, és felfor-
ditottak a Dacidt oldalra, egy pétkereket tettek aldja, és latta mindenki, a
tiszt, Apa és a szomszédok, hogy el van az egész rohadva, mint ez az orszig,
ha itt a rozsdit megvakarom, mondta Apa, akkor bent a sz6nyeget elérem,
még nem folyt be a viz és a latyak? A tiszt himmégétt, az élet nehéz, a
motor menjen és guruljon, mds baj nincs. J6l van, hagyta jéovd Apa, eltart ez
egy ideig, megfoltozzuk, és a sziirke autét a férfiak leengedték, kicsit még
mozgott, aztin elnyugodott, a tiszt egy kéteg bankét adott, fél diszné dra,
késébb it is vitte Gyula szomszédnak.

A diszné érezte a bajt, nem akart kijonni, befarolt az 6lba, és dllt, és
vicsorgott, majd harapott, ha valaki felé prébalt nyalni, december 21-én
reggel, az isten megbassza, mondta Gyula, és az isten azokban a napokban
kozel jart a £61dhéz meg a tijhoz, majdnem ald is ereszkedett, a disznd libat
végil egy fogéval, célszerszam, elkaptak, visitott, de kihuztak, és a kés ugy
jarta 4t a torkat egy mozdulatra, hogy szinte senki nem vette észre, kidobta
apa a deres fire, a tilat odatették, a ldbat pumpilta, kész van, szolt, feldllt, a
tobbiek még vartak és nézték, a diszné horgétt kettdt, tjabban mindig meg-
érzem a bajt, ezt mondta, palinkit ittak a férfiak, dldomds, littdk elszallni
a diszno lelkét, mint régi vadaszok az GserdSben, ilyen ez, vagy errdl is van
konyv. A perzsel$ tugy kellene diiborogjon, mint egy vaddszgép, de csak
fustol, Apa kétszer is kionti bel6le az iizemanyagot, amibél a hidegben kis
parafinrégok vélnak ki, leszirik és kavargatjak, mar nem is kiromkodnak,
mert az nem segit, késtink, mindjart dél lesz. Azutdn beindul a gép, mintha
vardzsszora, a diszné fehérbdl fekete lesz, a hitsé liba felhizédik, meg is
szarjdk, el ne pattanjon a bédre, kir lenne a sonkaért, kaparjik és vakarjik
meg forgatjik, megmossuk, mondta Apa, és még egy pohdrral ivott, azutin
atadta a kefét Lorenzénak, sir volt, és hideg, a kezemre toltsed a vizet, a
diszné szép, sirga és vorhenyes, megberetviljuk, dtforditjuk, hozzon valaki
teknét a beleknek, a dézsdba vizet, mert mindjart bontjuk. Fekiidt a diszné
egy deszkardcson szépen, csiilkei az égnek, bar a bocskort lerdntottik rola,
apa a nyakat kezdte vigni a szirdsnyom magasiban, it, keresztil, igen, for-



ditsd meg. Es akkor Anya kirohant a konyhabél, hogy istenem, ti latjitok,
mi van Bukarestben? Mi az dristen kurva rohadt biidos fasza lehet, mordul
Apa, sikeresen atvigta a diszné nyakat, eltaldlta a csigolydk kozt azt a rést,
de a fej nehéz volt, és nem tudott vele felegyenesedni, késésben vagyunk
miris, nem 4ll oda senki, hogy elvegye téle, csak néznek itt ezek a hiilyék.
Mi mas lehet Bukarestben, ha nem egy gytlés? Lorenzo beledobta a diszné
fejét a dézsaba, nagyot csobbant, és berohant a szobdba, ahol a tévé volt,
kezérdl a vért a kotényébe torélte, ilyenkor minden férfi kétényt hord. Apa
allt a lefejezett diszn6 mellett, bontani kell, ott a mellén, kés, bard, kalapacs,
firész, amig az asztalon nincs az dllat darabokban, senki nem iszik egy kor-
tyot sem, kérek egy pohdr palinkat, a diszné gézolgott, a férfiak ittak, a tévé
harsogott, mert Anya felhangositotta, igy kezdddott a romén forradalom.
Egyszer csak az tinnepl tomeg elkezdett fltyiilni és hujjolni, ilyen zaj még
beszéd kdzben nem volt, ezt mindenki felismerte, nem tisztin, mert ebben
tisztasig nem volt, de jél hallatszott még az udvaron is, Ceausescu csak ma-
kogni tudott, hogy legyen csend, és mindenki maradjon a helyén, az asszony
is azt mondta, az a cstinya varnyu. Bazmeg, rikkantotta Apa, de mire beért
a szobdba, kép mdr nem volt, megsziint a tévéadis, a kamera pasztizott és
kiakadt, véres kezét a kotényébe tordlte, toltsetek, lihegte.

Mire Lavinia gumicsizmdsan megérkezett, a diszné fel volt bontva, a
belek egy tilban, anya és Erzsike a kertben, toltogették a vizet, mostik a
moshatét, szép a bél, j6 a maj és a tidé, nagy szive volt ennek a disznénak,
mondtik, kézben persze sziikségillapot, és amikor Lavinia megérkezett,
minden szempdr azt kérdezte, mi van Temesviron? Mar nem 16nek, a for-
radalmi tandcs kiadott egy proklamiciét, erre virtunk mindannyian, vész-
helyzet, szikségallapot, kijirdsi tilalom, tankok, ejternydk, disznévigis,
egész ¢jjel hallgattuk Szabad Eurépat. Hat akkor ezt az elvtarsat itt most fel
kell dolgozni, tiisténkedett Apa, bar kissé tintorgott, 4m erét vett magén,
ha kész lesziink vele, megyiink Temesvérra, nincs az olyan messze. A disz-
n6 innentdl kezdve mér engedelmes, a s6, a bors, a paprika, a majordnna,
minden kéznél van, ne igyatok tébbet, mondja Anya, de aztin maginak is
tolt. Lavinia kezén kék magyarorszigi gumikesztyi, ami elszakad, a zsir
nem drt a bérnek, Szabad Eurépa néha beszél, mindenki elhallgat, hitha
tudnak valami Gjat, de nem sok az, csak ismétlik a sok ellentmondasos hirt,
kézben elveszik a villanyt, most mar mindenki tudja, eddig is azért vették
el, hogy a forradalom ne ldssa magit, és f6leg az ellenséget, a forradalomnak
azonnal van ellenforradalma. Ebben egy kis zavar timad, hogy ha eddig
forradalomban éltiink, azt prédikaltdk, akkor ez most mi, ez vajon az ellen,
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vagy ez a forradalom az ellen ellenje, hogy is van a dialektika? A kolbész a
petréleumlampa fényében csiszik ki a t61t6bdl a fémtalcira, és a hurkabél
megtelik, az abaléban a véres kovér és illatos, mindjart kész is vagyunk, tu-
désit Anya, ha kevés ember dolgozik, lehet haladni. Lavinia egyszer csak
teldll a hokkedlirél, hogy hé, ti magyarok, ha most barmi lesz is, ti még
szeretni fogtok engemet?

Az volt az az éjszaka, amikor nem lehetett tudni, s-ar putea si nu se stie,
és ha lett volna romdn atombomba, akkor Temesvirra ledobtik volna, de
nem volt, lebegtek nagy sasmadarak a homilyos égen, vagy keselytik, nem
latta senki Gket, de tudta, hogy vannak, és masnap reggel, amikor Anya a
zsirnakvaldt odatette, hogy lassu tzon olvadjon, a rididk pedig az Gsszes
badarsigot elmondtak, & azért fogta a lapdtot, és kavart, amikor kellett, mig
a zsir ki nem olvad, virjon a torténelem, dlljon meg. Azutdn a témeg, amely
a foldbdl jott el vagy az aszfaltbdl, mert i ott nem volt, megrohamozta a
palotit, Ceausescu még prébalta mondani, hogy &di, oameni bun’, de mér
nem igazan hallgattak rd, és elkezddott a végsé randalir, a fugiz, orditotta
valaki a tévében, Anya pedig tudta, hogy még egy félora, mig a zsir egészen
kiolvad, az isten bassza meg, hogy pont amikor dolgom van. A helikopter
elemelkedett a palota tetejérdl, mint egy szitakots, Anya pedig elkezdte ki-
szedni a tepertdt, pont amikor, és nincs itt megint senki, pedig az is elhang-
zott rovid 1dé mulva, hogy Dumnezeu e cu noi, az isten veliink van, hat bassza
meg, nincs itt soha senki, és még a nap is kisiitott erre Bukarestben. Anya
ideges volt a forradalom miatt, ezek elfutottak a vdrosba, azt se mondtdk,
télkalap, fel sem 6ltoztek rendesen, hagytak csapot, papot, mint Csokonai,
este jottek haza, de mar addig ittak valahol, ugy betgtak, mint az dllat, meg-
ittdk a palinkat, meg a bort, ettek hurkat, kiposztit és kolbdszt, még ez a
gyonyord lany is, a Lavi, aki sokkal okosabb, az is ugy ivott a férfiakkal, hogy
rossz volt nézni. Gyulit is alig tudtik hazavinni, Erzsi csak visitott, de az
mindig ilyen, Anya pedig surolta egyediil a sok zsiros edényt, meg a vért, és
kézben mondta Szabad Eurépa, itt van a forradalom, hét basszitok meg,
nekem mindig egyediil kell dolgozni utinatok.

3 He¢, jéemberek!



